
DIAMOND NEEDLE FILES SETS & SINGLE - EZE-LAP DIAMOND
NEEDLE FILE 600 SET, COARSE STEEL

EZE-LAP DIAMOND NEEDLE FILES SETS & SINGLE   The EZE-LAP Diamond
Needle Files Set are precision tools designed for efficient material removal on
hard substances such as carbide, steel, glass, and ceramics. These files feature
an industrial diamond powder-impregnated surface, allowing for rapid cutting with
minimal effort, making them ideal for gunsmiths and metalworkers requiring fine
detailing and shaping.   Description and Features:   Each file measures 5.5
inches (14 cm) in length and is equipped with a carbon steel shank of 0.118
inches (3 mm) in diameter, ensuring durability and ease of handling. The
diamond-impregnated surface provides a consistent and aggressive cut, reducing
the amount of travel needed to achieve the desired material removal. Available in
both coarse and fine grits, these files cater to a range of finishing requirements,
from rapid stock removal to delicate finishing touches.   Specifications: Length:
5.5 inches (14 cm) Shank Diameter: 0.118 inches (3 mm) Grit Options: Coarse
and Fine Customer Insights:   Customers of the EZE-LAP Diamond Needle Files
appreciate their efficiency in cutting through hard materials with minimal effort.
The availability of coarse and fine grits allows for versatility in various
applications, from aggressive material removal to fine finishing. The durable
construction and consistent performance make these files a valuable addition to
any professional's toolkit.   Incorporating the EZE-LAP Diamond Needle Files into
your collection ensures you have the precision and efficiency needed for detailed
work on hard materials, enhancing both the quality and speed of your projects.

Attributes

Name: EZE-LAP DIAMOND NEEDLE FILE 600 SET, COARSE STEEL
Manufacturer: EZE-LAP DIAMOND
Product no.: 290600200
Mfr. No.: 600C
Color: Steel
Length: 2.5
Material: Steel
Model Number: 600 Set Course
Style: Needle Files
Delivery weight: 0.059kg
UPC: 081819060027

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das EZELAP
DiamantNadelfeilenSet 600, grober Stahl

Einleitung
Danke, dass du dich für das EZELAP DiamantNadelfeilenSet 600 entschieden hast. Diese Feilen sind für präzises
Schneiden und Formen harter Materialien wie Hartmetall, Stahl, Glas und Keramiken konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden enthaltenen Sicherheitsanweisungen sorgfältig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Werkzeugen um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte Feilen von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe die Feilen vor der Benutzung auf Schäden. Verwende keine beschädigten Feilen.
Bewahre die Feilen an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Rost und Beschädigung zu vermeiden.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit Feilen arbeitest.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Vermeide es, übermäßigen Druck beim Benutzen der Feilen auszuüben; lass die Diamantoberfläche die
Arbeit machen.
Verwende die Feilen nicht auf Materialien, für die sie nicht vorgesehen sind.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu vermeiden.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen der Feilen; gehe vorsichtig damit um.
Verwende die Feilen nicht in nassen oder feuchten Bedingungen, um das Risiko von Ausrutschern und
elektrischen Gefahren zu verringern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du beginnst.

Benutzung der Feilen:

Halte die Feile am Griff und sorge für einen festen Halt.
Positioniere die Feile gegen das Material, an dem du arbeiten möchtest.
Übe leichten Druck aus und bewege die Feile in einer gleichmäßigen Hin und Herbewegung.
Überprüfe regelmäßig deinen Fortschritt, um ein Überfeilen zu vermeiden.

Wartung:

Reinige die Feilen nach jedem Gebrauch, um Schmutz zu entfernen.
Bewahre die Feilen in einem Schutzgehäuse auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte Feilen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Vermeide es, Feilen im regulären Müll zu entsorgen; informiere dich über Recyclingprogramme, die
Metallwerkzeuge akzeptieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt, der mit
diesem Produkt verbunden ist. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.



Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Viel
Spaß beim Arbeiten mit deinen EZELAP DiamantNadelfeilen!
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Safety Instruction Guide for EZELAP Diamond Needle
Files 600 Set, Coarse Steel

Introduction
Thank you for choosing the EZELAP Diamond Needle Files 600 Set. These files are designed for precision cutting
and shaping of hard materials such as carbide, steel, glass, and ceramics. To ensure safe and effective use, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle tools with care to prevent injury.
Keep files away from children and vulnerable individuals.
Inspect files for damage before use. Do not use damaged files.
Store files in a safe, dry place to prevent rust and damage.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when working with files.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid applying excessive pressure while using the files; let the diamond surface do the work.
Do not use files on materials for which they are not designed.
Ensure that your workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.
Be cautious of sharp edges and points on the files; handle with care.
Do not use files in wet or damp conditions to avoid slipping and reduce the risk of electrical hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your workspace is clean and welllit.
Gather all necessary materials and tools before starting.

Using the Files:

Hold the file by the handle, ensuring a firm grip.
Position the file against the material you wish to work on.
Apply light pressure and move the file back and forth in a smooth motion.
Check your progress frequently to avoid overfiling.

Maintenance:

Clean files after each use to remove any debris.
Store files in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged files in accordance with local regulations.
Avoid throwing files in regular waste; check for recycling programs that accept metal tools.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please contact the designated EU contact point associated with this
product. Ensure you have the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your EZELAP
Diamond Needle Files!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Limaduras de Diamante EZELAP 600, Acero Grueso

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Limaduras de Diamante EZELAP 600. Estas limaduras están diseñadas para cortes
precisos y modelado de materiales duros como carburo, acero, vidrio y cerámica. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad descritas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las herramientas con cuidado para prevenir lesiones.
Mantén las limaduras alejadas de niños y personas vulnerables.
Inspecciona las limaduras en busca de daños antes de usarlas. No utilices limaduras dañadas.
Almacena las limaduras en un lugar seguro y seco para prevenir óxido y daños.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al trabajar con limaduras.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita aplicar presión excesiva al usar las limaduras; deja que la superficie de diamante haga el trabajo.
No uses limaduras en materiales para los cuales no están diseñadas.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden para prevenir accidentes.
Ten cuidado con los bordes y puntas afiladas de las limaduras; manéjalas con precaución.
No uses limaduras en condiciones húmedas o mojadas para evitar resbalones y reducir el riesgo de peligros
eléctricos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.
Reúne todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar.

Uso de las Limaduras:

Sostén la limadura por el mango, asegurando un agarre firme.
Posiciona la limadura contra el material que deseas trabajar.
Aplica una ligera presión y mueve la limadura hacia adelante y hacia atrás en un movimiento suave.
Verifica tu progreso con frecuencia para evitar un exceso de limado.

Mantenimiento:

Limpia las limaduras después de cada uso para eliminar cualquier residuo.
Almacena las limaduras en un estuche protector para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier limadura dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
Evita tirar limaduras en la basura regular; verifica si hay programas de reciclaje que acepten herramientas
metálicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al punto de contacto designado en la
UE asociado con este producto. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. ¡Disfruta usando tus
Limaduras de Diamante EZELAP!
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Guide de Sécurité pour les Limes Aiguille EZELAP
DIAMOND 600 Set, Acier Grossier

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de limes aiguille EZELAP DIAMOND 600. Ces limes sont conçues pour la découpe et le
façonnage précis de matériaux durs tels que le carbure, l'acier, le verre et les céramiques. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours les outils avec soin pour éviter les blessures.
Gardez les limes hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les limes pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de limes
endommagées.
Rangez les limes dans un endroit sûr et sec pour éviter la rouille et les dommages.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation des limes.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'appliquer une pression excessive lors de l'utilisation des limes ; laissez la surface en diamant faire le
travail.
Ne pas utiliser les limes sur des matériaux pour lesquels elles ne sont pas conçues.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et sans encombrement pour éviter les accidents.
Soyez prudent avec les bords et les pointes tranchants des limes ; manipulezles avec soin.
Ne pas utiliser les limes dans des conditions humides ou mouillées pour éviter de glisser et réduire le risque
de dangers électriques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer.

Utilisation des Limes :

Tenez la lime par le manche, en vous assurant d'avoir une prise ferme.
Positionnez la lime contre le matériau que vous souhaitez travailler.
Appliquez une légère pression et déplacez la lime d'avant en arrière dans un mouvement fluide.
Vérifiez fréquemment vos progrès pour éviter de trop limer.

Entretien :

Nettoyez les limes après chaque utilisation pour enlever les débris.
Rangez les limes dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute lime endommagée conformément aux réglementations locales.
Évitez de jeter les limes dans les déchets ordinaires ; vérifiez les programmes de recyclage qui acceptent les
outils en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le point de contact de l'UE associé
à ce produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.



Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre utilisation des
limes aiguille EZELAP DIAMOND !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Lime
EZELAP Diamond Needle Files 600, Acciaio Grosso

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Lime EZELAP Diamond Needle Files 600. Queste lime sono progettate per il taglio e
la modellatura di materiali duri come carburo, acciaio, vetro e ceramiche. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si
prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre gli strumenti con cura per prevenire infortuni.
Tenere le lime lontano da bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare le lime per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare lime danneggiate.
Conservare le lime in un luogo sicuro e asciutto per prevenire ruggine e danni.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante il lavoro con le
lime.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evitare di applicare eccessiva pressione durante l'uso delle lime; lasciare che la superficie diamantata svolga
il lavoro.
Non utilizzare le lime su materiali per i quali non sono progettate.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Prestare attenzione agli spigoli e ai punti affilati delle lime; maneggiare con cura.
Non utilizzare le lime in condizioni di umidità o bagnate per evitare scivolamenti e ridurre il rischio di pericoli
elettrici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare.

Utilizzo delle Lime:

Tenere la lima per il manico, assicurandosi di avere una presa salda.
Posizionare la lima contro il materiale su cui si desidera lavorare.
Applicare una leggera pressione e muovere la lima avanti e indietro in un movimento fluido.
Controllare frequentemente i progressi per evitare di limare eccessivamente.

Manutenzione:

Pulire le lime dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti.
Conservare le lime in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali lime danneggiate in conformità con le normative locali.
Evitare di gettare le lime nei rifiuti normali; verificare i programmi di riciclaggio che accettano strumenti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il punto di contatto designato
nell'UE associato a questo prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.



Grazie per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità. Buon utilizzo delle
vostre Lime EZELAP Diamond Needle!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pilników EZELAP
DIAMOND NEEDLE FILE 600 SET, COARSE STEEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Pilników EZELAP DIAMOND NEEDLE FILE 600 SET. Te pilniki są zaprojektowane do
precyzyjnego cięcia i formowania twardych materiałów, takich jak węglik, stal, szkło i ceramika. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tym
przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z narzędziami ostrożnie, aby zapobiec urazom.
Trzymaj pilniki z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź pilniki pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych pilników.
Przechowuj pilniki w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniom.
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice podczas pracy z
pilnikami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas używania pilników; pozwól, aby diamentowa powierzchnia
wykonała pracę.
Nie używaj pilników na materiałach, do których nie są przeznaczone.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby zapobiec wypadkom.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach i końcówkach pilników; obchodź się z nimi ostrożnie.
Nie używaj pilników w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby uniknąć poślizgów i zmniejszyć ryzyko
zagrożeń elektrycznych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały i narzędzia przed rozpoczęciem.

Używanie pilników:

Trzymaj pilnik za uchwyt, zapewniając pewny chwyt.
Ustaw pilnik w kierunku materiału, nad którym chcesz pracować.
Naciśnij lekko i poruszaj pilnikiem tam i z powrotem w płynny sposób.
Często sprawdzaj postępy, aby uniknąć nadmiernego szlifowania.

Konserwacja:

Czyść pilniki po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Przechowuj pilniki w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone pilniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Unikaj wyrzucania pilników do zwykłych odpadów; sprawdź programy recyklingowe, które akceptują narzędzia
metalowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE związanym z tym produktem. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły
produktu do odniesienia.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Ciesz się
korzystaniem z Pilników EZELAP DIAMOND!
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Turvaohjeet EZELAP Diamond Needle Files 600 Set,
Coarse Steel

Johdanto
Kiitos, että valitsit EZELAP Diamond Needle Files 600 Set sarjan. Nämä viilat on suunniteltu tarkkaan leikkaamiseen
ja muotoiluun kovista materiaaleista, kuten karbidista, teräksestä, lasista ja keramiikasta. Jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele työkaluja aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä viilat poissa lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottuvilta.
Tarkista viilat vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita viiloja.
Säilytä viilat turvallisessa ja kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estämiseksi.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, työskennellessäsi viiloilla.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Vältä liiallisen paineen kohdistamista viiloihin; anna timanttipinnan tehdä työ.
Älä käytä viiloja materiaaleihin, joihin ne eivät ole suunniteltu.
Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty, jotta onnettomuuksilta vältytään.
Ole varovainen viilojen terävien reunojen ja kärkien kanssa; käsittele niitä huolellisesti.
Älä käytä viiloja kosteissa tai märissä olosuhteissa liukastumisen ja sähköiskujen riskin vähentämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työtilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit ja työkalut ennen aloittamista.

Viilojen käyttäminen:

Pidä viilaa kahvasta varmalla otteella.
Aseta viila materiaalin päälle, jota haluat työstää.
Kohdista kevyt paine ja liikuta viilaa edestakaisin sulavasti.
Tarkista edistymisesi usein, jotta vältät liiallista viilaamista.

Huolto:

Puhdista viilat jokaisen käytön jälkeen, jotta poistat mahdolliset roskat.
Säilytä viilat suojakotelossa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet viilat paikallisten sääntöjen mukaan.
Vältä viilojen heittämistä tavalliseen jätteen; tarkista metallityökaluja hyväksyvät kierrätysohjelmat.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä tuotteen kanssa liittyvään
EUkontaktiin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitattavaksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää. Nauti
EZELAP Diamond Needle Files tuotteidesi käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för EZELAP Diamond Needle
Files 600 Set, Coarse Steel

Introduktion
Tack för att du valt EZELAP Diamond Needle Files 600 Set. Dessa filer är utformade för precisionsskärning och
formning av hårda material som karbid, stål, glas och keramik. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid verktyg med omsorg för att förhindra skador.
Håll filer borta från barn och sårbara individer.
Inspektera filer för skador innan användning. Använd inte skadade filer.
Förvara filer på en säker, torr plats för att förhindra rost och skador.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du arbetar med filer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de behöriga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att applicera överdrivet tryck när du använder filerna; låt diamantytan göra jobbet.
Använd inte filer på material som de inte är avsedda för.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från skräp för att förhindra olyckor.
Var försiktig med vassa kanter och spetsar på filerna; hantera med omsorg.
Använd inte filer i våta eller fuktiga förhållanden för att undvika halka och minska risken för elektriska faror.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.
Samla alla nödvändiga material och verktyg innan du börjar.

Använda filerna:

Håll filen i handtaget, se till att du har ett fast grepp.
Placera filen mot det material du vill arbeta med.
Applicera lätt tryck och rör filen fram och tillbaka i en jämn rörelse.
Kontrollera din framsteg ofta för att undvika överfilning.

Underhåll:

Rengör filer efter varje användning för att ta bort skräp.
Förvara filer i ett skyddande fodral för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella skadade filer i enlighet med lokala föreskrifter.
Undvik att kasta filer i vanligt avfall; kontrollera om det finns återvinningsprogram som accepterar
metallverktyg.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten kopplad till
denna produkt. Se till att du har produktens detaljer tillgängliga för referens.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet. Njut av att använda dina
EZELAP Diamond Needle Files!
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Bezpečnostní pokyny pro EZELAP Diamond Needle
Files 600 Set, Coarse Steel

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EZELAP Diamond Needle Files 600 Set. Tyto pilníky jsou navrženy pro precizní řezání a
tvarování tvrdých materiálů, jako je karbid, ocel, sklo a keramika. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití,
prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s nástroji opatrně, abyste předešli zranění.
Držte pilníky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte pilníky na poškození. Nepoužívejte poškozené pilníky.
Ukládejte pilníky na bezpečné a suché místo, aby nedošlo k rzi a poškození.
Při práci s pilníky používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vyhněte se nadměrnému tlaku při používání pilníků; nechte diamantový povrch vykonávat práci.
Nepoužívejte pilníky na materiálech, pro které nejsou určeny.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Buďte opatrní vůči ostrým hranám a bodcům na pilnících; manipulujte s nimi opatrně.
Nepoužívejte pilníky za mokra nebo ve vlhkých podmínkách, abyste se vyhnuli sklouznutí a snížili riziko
elektrických nehod.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a dobře osvětlené.
Shromážděte všechny potřebné materiály a nástroje před zahájením.

Použití pilníků:

Držte pilník za rukojeť a zajistěte pevný úchop.
Umístěte pilník proti materiálu, na kterém chcete pracovat.
Aplikujte mírný tlak a pohybujte pilníkem tam a zpět v hladkém pohybu.
Pravidelně kontrolujte svůj pokrok, abyste se vyhnuli přehnanému pilování.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte pilníky, abyste odstranili veškeré nečistoty.
Ukládejte pilníky do ochranného pouzdra, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené pilníky v souladu s místními předpisy.
Vyhněte se vyhazování pilníků do běžného odpadu; zkontrolujte programy recyklace, které přijímají kovové
nástroje.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci kontaktujte určený kontaktní bod v EU spojený s
tímto produktem. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Užijte si používání
vašich EZELAP Diamond Needle Files!




